INSTALACION DE SOFTWARE PARA UTILIZAR
SENSOR DE MICROCHIPS

Siga las instrucciones que se daran a continuacion para utilizar correctamente
su sensor de microchips.

1. Instalacién software para sensor de microchips.

Favor introducir en su computadora, el CD de instalacion que viene dentro de la
caja.

De doble clic en el icono de Installer (V2.21) ALLFLEX, y continie con el
proceso de instalacion.
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Luego de clic en “SETUP”, para iniciar el proceso de instalacion.

Thiz will install &llflex Stick Beader Configuratar %2 21,
Prezs "Setup’' ta start ingtallation ar "Cancel” bo exit.

Cancel

Windin Salf-Eeiraminy - Ipmin oy [ 7)) e

Abot

Ll

Espere unos segundos mientras se completa el proceso de instalacion.



Configuracion del software ALLFLEX

Para utilizar correctamente el sensor de microchips, asegurese que la siguiente
informacion este correcta y sea la misma que vera a continuacion.

Ingrese al menu de inicio de su computadora y seleccione el icono que

corresponde al programa de “ALLFLEX”".
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Enseguida aparecera la siguiente ventana donde debe seleccionar el COM que

corresponda a su computador.

De clic en la pestaia “Operational” y verifique que esta informacion sea la

misma.
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De clic en la pestafia “Tag Detection Protocol”, verifique que esta informacion
sea la misma en su computadora.
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De clic en la pestafa “ID-Code Format” y verifiqgue que esta informacion este
correcta.
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De clic en la pestafia LCD & Communication y verifique que ésta informacién
sea la misma que esta en su computadora.
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2. Instalacion del dispositivo Bluetooth USB.

A continuacion le indicaremos la forma de sincronizar el dispositivo Bluetooth
con su computadora, para ser usado correctamente, siga las siguientes
instrucciones.

Conecte el dispositivo Bluetooth USB a su computadora.

De clic derecho sobre el icono Bluetooth azul, que se encuentra en la parte
inferior derecha de su escritorio.

De clic en “agregar un dispositivo Bluetooth”

Mostrar dispositivos Eluekooth

Enviar un archivio
Recibit un archivo

nirse a una red de area personal
Abrir la configuracion Bluetooth

Cuitar el icono Bluetooth
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Continte con el asistente para agregar dispositivos Bluetooth.

De clic en la casilla “Mi dispositivo esta configurado y listo para
Ser detectado”
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® Asistente para agregar dispositivos
Bluetooth

Antes de continuar, consulte la seccidn "Bluetooth' en la
documentacidn del dispozitivo. Después, configure el
dispozitivo para que el equipo pueda detectarlo:

- Activelo
- Permita gue se detecte [visible)
- Déle un nombre [opcional)

- Presione el batdn en la parte inferior del dispozitivo
[zdlo teclados v mouse]

[ Mi dispositiva esté configurado v listo para ser detectado,

'J Agregue sdlo dispozitivos Bluetooth en los que confia.

Cancelar

De clic en siguiente para continuar con la instalacion.
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® Asistente para agregar dispositivos
i Bluetooth

Antes de continuar, consulte la geccidn "Bluetooth' en la
docurnentacion del dizpositivo. Después, configure el
dizpozitivo para que el eguipo pueda detectarlo:

- Activelo
- Permita que e detecte [vizible)
- Déle un nombre [opcional]

- Presione el botdn en la parte inferior del dispositivo
[z0lo teclados v mousze)

Wi dizpozitivo estd configurado v lista para ser detectado.

';_i"] Agregue sdlo dispositivos Bluetoaoth enlos que confia.

Siguiente > | [ Cancelar




Seleccione el icono con el nombre “Control RS 320 1", que corresponde al
dispositivo Bluetooth y de clic en siguiente.

Azlsiants purn agragnl disoosiiyos Bl d
®

Seleccione el dizpositivo Bluetooth que desea agregar.

*jr“l Sino puede ver el dizpozitivo que dezea agregar, compruebe que

exté act!vadq._Slga laz |nst{uu:u:u:unes_de configuracian que vienen Buscar de nuevo
can el dispozsitivo, y después haga clic en Buzcar de nueva.
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Seleccione usar clave de paso que esta en la documentacion y escriba
“default”.

Luego de clic en siguiente.
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iMecesita una clave de paso para agregar su dispozitivo?

Fara rezponder esta pregunta, congulte la zeccion "Bluetooth” de la documentacion que viene
conh 2u digpogitivo. 5ila documentacion ezpecifica una clave de pazo, dzela,

(" Elegir una clave de paso por mi
(%) Usar la clave de paso que esté en la documentacidn: default
() Dezen elegir mi propia clave de pasa:

(") No usar ninguna clave de paso

'\-‘) Siempre uze una clave de pazo, a menos gue u dizpozitivo no zea compatible con
ninguha. Se recomienda uzar una clave de pazo con una longitud de 8 a 16 digitoz.
Migntraz maz larga zea la clave de pazo, mas zegqura sera.

< Albras ][ Siguiente>] [ Cancelar




Espere mientras que se comprueba la contrasefia y se instale el dispositivo
Bluetooth.
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Windows esta intercambiando claves de paso.

Cuando ze le indique, ezcriba la clave de pazo uzando el dizpositivo Blugtooth,

Para obterner mas informacion acerca de camo escrbir una clave de pazo, veala
documentacion que viene con el dispositivo.

P Conectando._
Ezcriba la clave de pazo en su dizpogitivo Bluetoath.
Clave de pazo: default

Inztalandn dispositivo Blugtoath.

Cancelar

De clic en finalizar.
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® Finalizacion del Asistente para
agregar dispositivos Bluetooth
El dizposgitivo Bluetooth s conectd corectamente con el

equipo. El equipo v el dizpositivo podran comunicarse cada
wiEz que estén cerca.

E ztas zon loz puertoz COM [zerie] azsignados al dizpositive,
Puerto COM de zalida:  COM3

Puerto COM de entrada:  COME

Haga clic en Finalizar para cerrar este asistente.

Finalizar

Su dispositivo se ha conectado correctamente con el equipo.



Configuracion del puerto “COM”

Ingrese al software oviswebs y entre a su finca ya creada, como se indico en el
capitulo 3 de este tutorial.

Luego, vaya a la opcién herramientas y de clic en parametros.
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De clic en la pestafia puertos, y seleccione el puerto asignado a su dispositivo.

Para saber el puerto que le corresponde, seleccione el icono BLUETOOHT que
aparece en la parte inferior derecha de su escritorio, de clic derecho y
seleccione mostrar dispositivos Bluetooth.

Agreqar un dispositivo Blustookh

Enviar un archivio
Recibir un archiva

Inirse a una red de area personal
Abrir la configuracion Bluetooth

Quitar el icono Eluekooth
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Seleccione la pestafia que dice puertos COM, y asignelo en el software
oviswebs, para este caso, corresponde a COM 5.

Diznositiyns BlUaingif j]
Dizpogitivos | Opciones | Puertos COM | Hardware

E zte equipo estd ugando loz puertos COM [zerie) mostradoz a
cantinuacidn. Para determinar =i necesita un puerta COM, lea la
documentacidn que viene con el dizpositiva Blugtaoth,

Fuerto Direccion  Mombre

EHE

COMEG Entrante
COmy Entrante Contral R53201

Agreqar. . ] [ Cluitar

Obtener mas infarmacidn acerca de puertos COM de Blustooth.

Seleccione el puerto sensor que corresponda en el software oviswebs, para
este caso es “COM5".
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Seleccione log puertos a utilizar

Puerto Senszor | COMS j

Puerto Bascula |Seleccionar Puerta -
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Aceptar




De clic en aplicar y aceptar.
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Selecoione los puertoz a utilizar

Puerto Senzor | COMS ﬂ

Puerto Bascula | Seleccionar Puerta -

WEIBETE1IS LE

La configuracion de puertos fue salvada correctamente.

Aplicar

Aceptar

Para el caso de la bascula se hace el mismo procedimiento, pero generalmente
estas van a puerto serial de la computadora, y este corresponde generalmente
al puerto COML1.

3. Asignar una orejera a la ficha individual de cad  a animal.

En el potrero inicial, seleccione uno de los animales de su rancho y asignele
una orejera (microchip), para su identificacion.

De doble clic sobre el animal, al cual desea asignarle una orejera.
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De clic en microchip, en el cuadro que esta en rojo, para realizar la respectiva
asignacion.
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Trazabilidad‘ Borrar | Grupos | Genealogia ‘ Walor | @J |
Aceptar ‘ Cancelar | Grabar |

Oprima el botén verde del sensor de microchips, y luego acérquelo a la orejera.
De clic en aceptar, para guardar los cambios realizados.
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Por favor lea la orejera.

Aceptar |

Ahora ha capturado el microchip, luego de este procedimiento, de clic en
aceptar.
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Par favor lea la orejera.

Aceptar | |




De esta manera su animal ha quedado con orejera registrada, ahora puede
utilizar el sensor de microchips.
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De clic en grabar para guardar los cambios.
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4. Ingreso de datos con el sensor de microchips.
4.1 Ficha animal.
Esta opcidn le permite acceder completamente a la ficha individual del animal.

Vaya a la opcién de registros y seleccione sensor de microchip, y luego ficha
animal.
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Después de seleccionar la opcién ficha animal, le aparecera la siguiente
ventana.

3 Aiply Flei sl \31

Foar favor lea la orejera para acceder ala
ficha.

Cerrar |

Acerque el sensor de microchip a la orejera y de esta manera se accede a la
ficha individual.



Ahora tendra acceso completo a la ficha individual de cada animal y podré ver
toda su informacion.

4.2 Realizar movimientos de potreros

Vaya a la opcion registros, sensor microchip y seleccione movimiento de
potreros

Seleccione el potrero de origen, potrero de destino del animal y la fecha en que
se realiza este evento.



Acerque el sensor de microchip a la orejera.

Recuerde bajar el cursor para guardar los cambios y registrar la trasferencia.

4.3 Salida de animales

Vaya a la opcion de registros, sensor microchip y haga clic en salida de
animales.



Seleccione el motivo de salida, el destino y la fecha del evento.

Acerque el sensor de microchip a la orejera.

Recuerde bajar el cursor para guardar los cambios y registrar la salida del
animal.



4.4 Registrar un servicio.

Vaya a la opcion de registros, sensor microchip y haga clic en servicios.

Seleccione el nombre del reproductor y la fecha del servicio.

Acerque el sensor de microchip a la orejera.

Recuerde bajar el cursor para guardar los cambios y registrar el servicio.



4.5 Registrar un chequeo reproductivo

Vaya a la opcion de registros, sensor microchip y seleccione chequeo
reproductivo.

Acerque el sensor de microchip a la orejera.



Complete los datos que se solicitan.

Baje el cursor para guardar los cambios
4.6 Registrar un parto.

Vaya a la opcion de registros, sensor microchip y haga clic en partos.



Acerque el lector de microchip a la orejera y complete los datos.

Baje el cursor para guardar los cambios guardar los cambios.

4.7 Registrar condicion corporal.

Vaya a la opcion de registros, sensor microchip y haga clic en condicion
corporal.

Acerque el sensor de microchip a la orejera del animal.



Digite la condicién corporal y recuerde bajar el cursor para guardar los
cambios.

4.8 Registrar un tratamiento.

Vaya a la opcion de registros, sensor microchip y haga clic en salud curativa.



Acerque el sensor de microchip a la orejera, seleccione el tratamiento y valor.

Recuerde bajar el cursor para guardar la informacion.



